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SZENE 25 - NUMMER 7

Controle du chat

Freitag, 16:00 Uhr: Katzenkontrolle. Félix ist seit Mittwoch jeden Tag mit zur
Arbeit gekommen. Thomas hat einen Aushang fir die Kichenwand
geschrieben.

202 Worter - 5Ubungen - Dauer: 15 Min.

[ Die erste Arbeitswoche ] [ Franzosisch ] s ik
Owline lesen & orem\/1
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Ich kann einen kurzen Aushang lesen und eine kurze Nachricht an
Kollegen schreiben.

Thomas =m® Lena (Lukas) =0

B Vendredi, seize heures. Contrdle du chat.
O Félix est ici. Il est venu tous les jours depuis mercredi.

B Et il n'est jamais en retard. Pas comme vous.
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Contrdle du chat KURS A1

Er schaut Félix an, der auf dem Drucker schldft.

B Voild mon affiche. Pour le mur de la cuisine.

O « Regles pour le chat du bureau. Un : le chat vient a neuf heures.

Deux : le chat mange a douze heures et a cing heures. »

O « Trois : le chat ne s'assoit pas sur les ordinateurs. Quatre : pas

de chats sur I'imprimante. »

B La regle quatre est tres importante.

O Il mange combien de fois ?

B Deux fois par jour. Seulement deux fois.

O Et qu'est-ce qu'il fait I'aprés-midi ?

® || dort. Comme vous.

O Je ne dors pas ! Je travaille !

B Maintenant, écrivez un message a tout le monde, s'il vous plait.

O « Bonjour tout le monde ! Il y a un chat dans le bureau

maintenant. Merci de lire les regles sur le mur de la cuisine. »

B Bien. Et il y a aussi la regle sept.

O Sept ? Et cing et six ?

Félix sitzt schon auf seinem Stuhl. Thomas streichelt ihn

vorsichtig mit einem Finger.
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Contrdle du chat KURS A1

B |l n'y a pas encore de regle cing ou six. Sept : le vendredi, le

chat s'assoit sur ma chaise.

O Sur votre chaise ?

B Oui. Et aujourd'hui, c'est vendredi.

Vokabeln

TATIGKEITEN - DOING THINGS

écrire schreiben

KLEINE WORTER - SMALL WORDS

souvent oft

HIER UND DORT - HERE AND THERE

depuis seit

ALLTAGLICHE DINGE - EVERYDAY THINGS

I'avis Aushang

le message Nachricht

DATEN UND EREIGNISSE - DATES AND EVENTS

fois Mal

aprés-midi Nachmittag
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Contrdle du chat KURS A1

HOREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS

Lies den Dialog noch einmal. Wer sagt diese Worter? Kreuze

die richtige Person an.

1 Vendredi, seize heures. Controle du chat.
A Lena

B Thomas

2 Il dort. Comme vous.
A Thomas

B Lena

L2) WAS BEDEUTET DAS

Kreuze die passende deutsche Bedeutung an.

1 Etil n'est jamais en retard. Pas comme vous.
A Und er kommt nie zu spat. Anders als Sie.
B Zweimal am Tag. Nur zweimal.

C  Félix ist hier. Seit Mittwoch ist er jeden Tag gekommen.
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Contrdle du chat KURS A1

2 Je ne dors pas ! Je travaille !
A Ich schlafe nicht! Ich arbeite!

B ,Hallo zusammen! Jetzt ist ein Kater im BUro. Bitte lesen Sie

die Regeln an der Kichenwand."

C ' Und was macht er nachmittags?

L3) WIE SAGT MAN DAS

Kreuze den passenden Satz auf Franzosisch an.

1 Regel vier ist sehr wichtig.
A Sept ? Et cing et six ?
B La regle quatre est tres importante.

c Il mange combien de fois ?

2 Sieben? Und funf und sechs?
A Sur votre chaise ?
B Oui. Et aujourd'hui, c'est vendred,i.

C Sept? Et cing et six ?
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Contrdle du chat KURS A1

L4) BRINGE DIE WORTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Schreibe die Worter in der richtigen Reihenfolge auf die Zeile.

1 de fois Il mange ? combien

2 aujourd'hui, Et c'est Oui. vendredi.

L5) WAS PASSIERT ZUERST

Nummeriere die Zeilen in der Reihenfolge, in der sie in der

Szene vorkommen.

Et il n'est jamais en retard. Pas comme vous.
Bien. Et il y a aussi la regle sept.

Sur votre chaise ?

La regle quatre est trés importante.

Et qu'est-ce qu'il fait I'aprés-midi ?
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SZENE 25 - WORTER

Controle du chat

Katzenkontrolle

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

[ Die erste Arbeitswoche ] [ Franzdsisch ]

I'avis

Online lecen & hiren

fois aprés-midi
Mal Nachmittag

écrire le message invité dedans
schreiben Nachricht Gast drinnen
Worter

AUS DER SZENE

depuis

I'avis
souvent

fois

aprés-midi
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seit
Félix est ici. Il est venu tous les jours depuis
mercredi.

Aushang
oft

Mal
I mange combien de fois ?

Nachmittag
Et qu'est-ce qu'il fait I'aprés-midi ?
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Worter: Controle du chat

KURS A1

écrire

le message

NEUE WORTER

invité

dedans

schreiben

Maintenant, écrivez un message 3 tout le
monde, s'il vous plait.

Nachricht

Maintenant, écrivez un message a tout le
monde, s'il vous plait.

Gast
Vous étes invitée chez Mme Martin ce soir.

drinnen
Il fait froid dehors, alors entrez dedans.

WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

écrire
A schreiben
B wie viele

C ) Liste

aprés-midi
A ) Nachmittag
B wann

C  Stadt
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Worter: Controle du chat KURS A1

3 fois
A Junge
B Malfarben

c ) Mal

4 dedans
A drinnen
B Lehrkraft

C ) November

5 depuis
A seit
B glucklich

Cc ) Kuhlschrank

6 invite
A Gast
B Kase

C ) jung
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Worter: Controle du chat KURS A1

W2) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Vendredi Et ici Pour

. seize heures. Contrdle du chat.

Bedeutung: Freitag, sechzehn Uhr. Katzenkontrolle.

ici Pour Et Vendredi

Felix est . Il est venu tous les jours depuis mercredi.

Bedeutung: Félix ist hier. Seit Mittwoch ist er jeden Tag gekommen.

Vendredi Pour ici Et

il n'est jamais en retard. Pas comme vous.

Bedeutung: Und er kommt nie zu spat. Anders als Sie.
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Worter: Controle du chat KURS A1

Pour ici Et Vendredi

Voila mon affiche. le mur de la cuisine.

Bedeutung: Hier ist mein Aushang. Fur die Kichenwand.

Et Vendredi pour ici

« Régles le chat du bureau. Un : le chat vient a neuf

heures. Deux : le chat mange a douze heures et a cing heures. »

Bedeutung: ,Regeln fur den BuUrokater. Eins: Der Kater kommt um

neun. Zwei: Der Kater frisst um zwolf und um funf."
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Worter: Controle du chat KURS A1

W3) GUTEN TAG. SIND SIE UNSER GAST?

| FUlle die Sprechblasen aus.

| cing heures cing heures Félix invité

Thomas: Bonjour. Vous étes notre ?

Julien: Oui ! Je suis Julien, du numéro 7. C'est du poisson pour

Thomas: Regle deux : le chat mange a douze heures et a

Julien: D'accord ! Et maintenant, il est déja

Bedeutung: 1. Guten Tag. Sind Sie unser Gast?
2. Ja! Ich bin Julien aus Haus Nummer 7. Das ist Fisch fur Félix.

3. Regel zwei: Der Kater frisst um zwolf und um funf.
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Worter: Controle du chat KURS A1

4. Gut! Und jetzt ist es schon funf Uhr.

W4) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Et Pour ici Vendredi

. seize heures. Contrdle du chat.

Bedeutung: Freitag, sechzehn Uhr. Katzenkontrolle.

Vendredi Pour Et ici

Félix est . Il est venu tous les jours depuis mercredi.

Bedeutung: Félix ist hier. Seit Mittwoch ist er jeden Tag gekommen.
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Worter: Controle du chat KURS A1

Et ici Pour Vendredi

il n'est jamais en retard. Pas comme vous.

Bedeutung: Und er kommt nie zu spat. Anders als Sie.

ici Vendredi Pour Et

Voila mon affiche. le mur de la cuisine.

Bedeutung: Hier ist mein Aushang. Fur die Kichenwand.

ici Vendredi pour Et

« Régles le chat du bureau. Un : le chat vient a neuf

heures. Deux : le chat mange a douze heures et a cing heures. »

Bedeutung: ,Regeln fir den Burokater. Eins: Der Kater kommt um

neun. Zwei: Der Kater frisst um zwolf und um funf."
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SZENE 25 - GRAMMATIK
L'impeératif simple

Bitten und Anweisungen

6 Ubungen - Dauer: 20 Min.

( Die erste Arbeitswoche J ( Franzdsisch J hé
Online lesen & ore“\/

Bitten und Anweisungen

Der Imperativ dient Anweisungen und Aufforderungen. Auf A1 sind
die Formen fur tu, vous und nous am nuUtzlichsten: viens !, venez !,

allons !.

Bei reflexiven Verben steht im bejahten Imperativ das Pronomen
nach dem Verb, verbunden durch einen Bindestrich: léve-toi !,

levez-vous !. Lerne diese feste Form als ganze Wendung.

Im verneinten Imperativ steht das Pronomen wieder vor dem Verb:
Ne t'assois pas ici. / Ne vous asseyez pas la. In diesem Modul
siehst du auch einfache Aufforderungen wie Remettez le chat
dans le sac !.

Mit s'il te plait oder s'il vous plait macht man im Franzosischen
eine Aufforderung haufig freundlicher und hoflicher.
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Grammatik: L'impératif simple

KURS A1

Form

viens !

remettez !

leve-toi !

ne t'assois pas !

Felix, viens ici !

Félix, komm her!

Beispiel

Félix, viens ici !
Remettez le chat dans le
sac!

Léve-toi a six heures !

Ne t'assois pas sur
I'ordinateur !

Remettez le chat dans le sac !

Setzen Sie den Kater wieder in die Tasche!

Donnez-moi un stylo, s'il vous plait.

Geben Sie mir bitte einen Stift.

Léve-toi maintenant !

Steh jetzt auf!

Levez-vous, s'il

vous plait.

Stehen Sie bitte auf.

Ne t'assois pas

sur le bureau !

Setz dich nicht auf den Schreibtisch!

Ecrivez un message a tout le monde.

Schreiben Sie allen eine Nachricht.

Allons a la cuisine.

Gehen wir in die Kiche.
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Bedeutung
komm! (tu)

stellen Sie zurUck! / stellt
zurick! (hoflich oder
Mehrzahl)

steh auf! (tu, reflexiv im
Franzosischen)

setz dich nicht hin!
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Grammatik: L'impératif simple

KURS A1

GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NUTZLICHE MUSTER

| Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit gelbt wird.

Felix, viens ici !

Bedeutung: Félix, komm her!

Remettez le chat dans le sac !

Bedeutung: Setzen Sie den Kater wieder in die Tasche!

Donnez-moi un stylo, s'il  vous plait.

Bedeutung: Geben Sie mir bitte einen Stift.

Léve-toi maintenant !

Bedeutung: Steh jetzt auf!

© 2026 - www.lernlaterne.de

17/26


http://www.lernlaterne.de

Grammatik: L'impératif simple KURS A1

G2) WAHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

A viens

C venez

Bedeutung: Félix, komm her!

______ le chat dans le sac !
A Remettez

B | Remettons

C Remets

Bedeutung: Setzen Sie den Kater wieder in die Tasche!

______ un stylo, s'il vous plait.
A Donnez-vous

B Donnez-moi

c ) Donne-moi

Bedeutung: Geben Sie mir bitte einen Stift.
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

______ maintenant !
A Te léves

B  Levez-vous

C Léve-toi

Bedeutung: Steh jetzt auf!

______ , s'il vous plait.
A Leve-toi

B  Levez-vous

C ) Nous levons

Bedeutung: Stehen Sie bitte auf.

______ sur le bureau !
A ) Ne vous asseyez pas
B Ne t'assois pas

C  Assieds-toi

Bedeutung: Setz dich nicht auf den Schreibtisch!
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

un message a tout le monde.

A Ecrivons
B Ecris

C  Ecrivez

Bedeutung: Schreiben Sie allen eine Nachricht.

a la cuisine.

B Allez

c Allons

Bedeutung: Gehen wir in die Kiche.

G3) VERVOLLSTANDIGE DIE NACHRICHTEN

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Donnez-moi Donne-moi

un stylo, s'il vous plait.

Bedeutung: Geben Sie mir bitte einen Stift.
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

Léve-toi Te leves

maintenant !

Bedeutung: Steh jetzt auf!

Levez-vous Léve-toi

, s'il vous plait.

Bedeutung: Stehen Sie bitte auf.

Ne t'assois pas Assieds-toi

sur le bureau !

Bedeutung: Setz dich nicht auf den Schreibtisch!
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

Ecrivez Ecris

un message a tout le monde.

Bedeutung: Schreiben Sie allen eine Nachricht.

Allons Allez

a la cuisine.

Bedeutung: Gehen wir in die Kuche.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Worter in die richtige Reihenfolge.

I Felix, viens ici

Bedeutung: Félix, komm her!
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

2 chat ! le Remettez le dans sac

Bedeutung: Setzen Sie den Kater wieder in die Tasche!

3  stylo, plalt. Donnez-moi s'ili  un  vous

Bedeutung: Geben Sie mir bitte einen Stift.

4 1 Léve-toi maintenant

Bedeutung: Steh jetzt auf!

S §'il  plait. Levez-vous, vous

Bedeutung: Stehen Sie bitte auf.
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

6 pas | tassois bureau le sur Ne

Bedeutung: Setz dich nicht auf den Schreibtisch!

G5) WAS WURDEST DU SAGEN?

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

1 Félix, komm her! Du sagst:
A Félix, viens ici !

B Félix, venez ici!

2 Setzen Sie den Kater wieder in die Tasche! Du sagst:
A Remets le chat dans le sac !

B | Remettez le chat dans le sac!

3 Geben Sie mir bitte einen Stift. Du sagst:

A Donnez-moi un stylo, s'il vous plait.

B Donne-moi un stylo, s'il vous plait.
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

4 Steh jetzt auf! Du sagst:
A Léve-toi maintenant !

B Te léves maintenant !

G6) VERBINDE SATZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 Ne t'assois pas sur A ) Gehen wir in die Kuche.
le bureau !

2 | Félix, viens ici ! B ' Schreiben Sie allen eine

Nachricht.

3 Leve-toi C ) Stehen Sie bitte auf.
maintenant !

4 ) Remettez le chat D Setzen Sie den Kater wieder in
dans le sac! die Tasche!

5 Levez-vous, s'il E  Félix, komm her!
vous plait.

6 ) Ecrivez un message F  Steh jetzt auf!

a tout le monde.
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Grammatik: L'impératif simple KURS A1

7 Donnez-moi un G Geben Sie mir bitte einen Stift.

stylo, s'il vous platt.

8 ' Allons a la cuisine. H Setz dich nicht auf den

Schreibtisch!
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